Onea IlInexap, bpanxa Bpanewesuh!
(Yuusepauret y beorpany — ®unozodceku paxynter)

KA PA3YMEBAKY UKOHOT' PA®UJE BPOH3AHOT
KPUATA U3 IOHTECA CA HATIIICOM 29. [ICAJIMA
IIAPA TABHJIA

Ancmpaxm: I'opune 1983, na nokanurery IloHTec, yHyTap apXeoyomKor
clioja paHOCPEeIHOBEKOBHOT Hacesba, MpoHal)eH je OpoH3aHM Kpuar, KOju ce
naHac yyBa y Haponaom My3sejy y beorpany. ¥ nocapamsmsum ncrpaknBamuMa
noHyheHa cy meroa pa3yiMuuTa JaToBama, Koja ce Kpehy y mmpem pacroHy of
6.1ma cBe 10 11. Beka. Y muramy je Kpyar ca Jy9HO H3BEICHOM JIPIIKOM Ha YHjeM
ce TOpPHEM Kpajy Halla3| IlaBa MaHTepa (WK J1aBa) pa3jalybeHuX YeJbYCTH, a Ha
JIOEeM T1aBa OBHA. M3Han rmaBe maHTepa IMpencTaBibeHa je NTUlla, a Ha 000y
WCTIOZ OTBOpA Kpuara ypesas je Tpehu ctux 29. Jlapumosor ncanma. Oko ¥ HCIToJ
OBOT HaTIUca HWXY ce, y Buay (pu3a, ype3aHHd TeOMETPHjCKH U (IopaTHH
MOTHBH. ¥ OBOM Pajy, aHAJIHN30M IIPE CBET'a HKOHOTpadHje U CTUIIA TPUKA3AHIX
IpE/ICTaBa 1 MOTHBA, KA0 U YKJbYUHBA-EM KOMIIAPaTUBHOT MaTepHjaia, MaKmba
he npe cBera OUTH ycMepeHa Ha CUMOOJIIYHY U aJI€TOPHjCKH BU3YEIIHH UANOM,
jacHO YOWbUB Ha OBOM JIeNly IPUMEHEHE YMETHOCTH, a KOjU je OHO BpIO
MOMyJIapaH y KaCHOj aHTHIIM Ha IOMEHYTOM MPOCTOPY. FICTOBpeMeHo, HCTHIake
BO)KHOCTH OBAaKBOT NPEAMETa M FErOBO CMEIUTamke Y IIHPH COLUO-KYATYPHU
KOHTEKCT MOXKE y BEJIHKOj MEPH OCBETIIUTH jeIaH MEPUOA Y JbYACKO] HCTOPH)H,
KaJa ce MHTCH3WBHO mpemmhy Hacnehe anTuke m xpurmmhaHcka TEOJIOIIKA
mucao. OcuM Tora, 3Ha4aj OBOT IPEIMETA JICKH U Yy TOME IITO Cy 10 JaHac
y Mamb0j Mepu OTKPUBEHE M OCTalle OYyBaHEe MeTajHe mocyne, Oymyhu na cy
yecTo npeTamane. Tako, oHe (110)0CTajy CBEIOIM O pa3MEHHU, KOMyHHKaIHjaMa
W TPrOBHHH KOje Cy C€ OUrpaBaje y IIHpeM apeary MeJUTepaHCcKor baceHa.

Kwyune peuu: 6ponszanu kpuar, [ToHTec, kacHa aHTHKA, THOHU3H]jCKH
MOTUBH, XPUCTOJIOIKH MOTUBHU

IIpe roToBO yeTpAeceT ronuHa, MPUIUKOM apXEOJOMIKMX HCKOIaBamba
KOja Cy MpEeTXONWIIa HM3rpaimu xumpoenekrpane bepman II, oTkpuBeHO je
CpeIHBOBEKOBHO HAaceJhE Ha CTapHjeM aHTHYKoM JokauTeTy [lorTec y Kocroy,

1 Opememe 3a ucropujy ymerHoctd, Punosopcku dakynrer, YHHBEp3UTET y
Beorpany, ospehar@f.bg.ac.rs, bvranese@f.bg.ac.rs
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Ci. 1 Kpuar u3 ITonteca (npema 1. Popovié, Bronze flagon from Pontes with an inscription
from the 29t Psalm of David, Starinar LXV, 2015, 122, fig. 1a)

Fig. 1. Jug from Pontes

Henaneko on Kiamoa.2 ¥ BpeMe Kaja je OBHM IMPOCTOPUMA TOCHOAAPUIO
Pumcko mapctBo, [lonTec je OMo 3HauajHO yTBphEeme Koje je MMalo 3aaaTak
na gyBa TpajaHOB MOCT, KOju je oMoryhaBao Op3 mpeia3ak pHUMCKHX JieTHja
npeko JlyHara.3 Hacesbe je HacTaBHIIO J1a (PYHKITMOHUIIIEC M Y KACHOAHTHYKOM
MEepHOY, O YeMy Mpe CBEra CBeioue Hala3u HOBIA, il U MUCAHU U3BOPH KOjU
noTBphyjy na je y BpeMe JyCTHHHjaHOBE BJaJIaBUHE CIIPOBE/ICHA HHTEH3WBHA
obHOBa yTBphjerba Ha mecHOj obamu peke JlyHaB,4 Te je crora pasiokHO
OYCKHBATU [Ia CE€ OTKPUBEHU apXCOJIOIIKH MaTepHjall MOXKe Be3aTh YIPaBo 3a
Ty 00HOBY. HakoH M3BECHOTr MpeKHaa, Kako Ce YMHH, KHUBOT CE HACTABHO U Y

2 T. Mapjanosuh-Byjosuh, Pontes — Tpajanos mocm. Cpeomwosexosna ocmasa B,
‘Bepnancke csecke IV, 1987, 135-136; P. Spehar, Materijalna kultura iz ranovizantijskih
utvrdenja u Perdapu, Beograd 2010, 31-32; 1. Popovi¢, Bronze flagon from Pontes with an
inscription from the 29t%h Psalm of David, Starinar LXV, 2015, 121.

3 M. Mirkovi¢, Rimski gradovi na Dunavu u Gornjoj Meziji, Beograd 1968,
112-114.

4 Procopio di Cesarea, Gli Edifici (introduzione, traduzione e note di C. dell'Osso),
Citta del Vaticano, 2018, 278-279 (IV.1.33).
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CpeIBEM BEKY, O YeMy CBEIOUE U IOMEHYTa apXeoyIoIlKa HeKonaBama. OHa cy,
u3mely ocraor, pesyntupana oTkpuhemM TIOMEHYTOT CPEAOBEKOBHOT HACeJba,
Koje je cynehu 1Mo apXeoJIoNIKOM MaTepHjaty KHBEJIO JOCTa Ayro, ox 9. ma cBe
1o 15. Beka.s

TokoMm apxeornomke kammname 1983. roawHe, y jeIHO] OCTaBH Y
apXeOoJIOIIKOM CII0jy KOju ce jaatyje y mepuoxa o 9. mo 11. Beka, OTKpUBEH je
M3y3eTHO MHTEpecaHTaH OpOH3aHM Kpuar.® Y nurawmy je OMKOHMYHA MOCyAa
BHCOKa HCIITO BHUIIC O 20 oM, Ca CTOIIOM U JIYYHO H3BCACHOM H3JIMBECHOM
JPIIKOM Ha YHjeM ce TOPHEeM Kpajy Hajla3W IVlaBa ITaHTepa WX JiaBa/IaBHLe
pa3zjambeHUX YeJbYCTH, a Ha JIOEeM IJIaBa OBHA WIH jarmeTa. V3Haj miaBe
naHtepa (WU J1aBa/laBuIle), HAa IPIUINY je MpeicTaB/beHa ntuna. [loHymumu
CMO HEKOJIMKO MOryhumx TymMauema IPHKa3aHUX >KABOTHEGA, CTOra IITO
BEJIMYHMHA ¥ Ha4YWH U3Bohema MOMEHYTHX MPEICcTaBa He T03BOJhABAjy HBUXOBO
MOTIYHO IOY3JaHO TyMauerke, ajli TO HU Ha KOjU Ha4WH HEe YTHUC Ha HUXOBY
HHTepIpeTayjy, mTo he ce BUIETH KacHHje y TekcTy. KoHauHo, Teso mocye
YVKpPAIIeHO je ype3aHuM (IIOPATTHUM M TEOMETPHjCKUM MOTHBHMA M3BEIICHUM Y
(hpu30BHMa YHTABUM HEHUM OOMMOM, JIOK je Ha 0001y, HCIOJ] OTBOpa Kpyara,
enuM 00MMOM Bpara ype3aH JeTUMUYHO U3MeheH Tpehu ctux 29. /laBumoBor
ncanMa ,,Imac Tocmonwu Hajg Bomama BackpcHyha® (ci. 1). JlatoBame kpdara
y J0CaJallli0j HAy4HO] JIMTEPaTYypH BeoMa je pasHONuKo, Oyayhu aa je peu
0 TpeIMeTy HeCYyMIHBO OTKPHBEHOM Y DPaHOCPEIHOBEKOBHOM CIIOjy, JOK
MYHOJMBEHE W ype3aHe MpPEACTaBe, Kao W IOjeIUHE aHAIOTHje, CYTepHIly
WIaK 3HATHO paHuje Bpeme HacraHKa.” C 003UpoM Ha OBE HEyCarIalieHOCTH
y TyMauewy M JaroBamy Kpuara u3 [loHTeca, cMarpamMo Ja Cy HEOIXOIHE
JeTajbHa MKOHOTpadcka M CTHICKA aHalk3a, Koje Cy Yy JOCalalliboj Haylnu
n30CTaje, Kako O ce y MOTHYHOCTH W Ha MPaBU HAauyWH carjiegao 3Hauaj
oBor mpenmera. Takohe, ma 6ucmMo OoJbe pasyMeln EEroBy YIOTY, MOPaMo
Ce OCBPHYTH Ha KYITYpPHH MHJbEC (GIYHAHOT KACHOAHTHYKOT IEPUOAa, Kao
MPUPOTHOT KOHTHHYYMAa PIMCKOT M XEIEHUCTHIKOT Hacieha.8 Y ToM KoHTekeTy

5 II. Wnexap, Lenmpannu banxkan 00 7. 0o 11. éexa. Apxeonowxa ceedouancmea,
beorpan 2017, 65-68, ca crapujom JIUTEpaTypOM.

6 O Kpuary u MecTy berBor IpoHaJIacka, Kao 1 0 cacTaBy ocTase yi1.: [. MapjanoBuh-
Byjosuh, op. cit.; I1. lllnexap, op. cit., 186—-189.

7 Bana [lonoBuh Hynu natoBame y Kpaj 6. mouerak 7. Beka, ym: 1. Popovié, op. cit.,
127, nok ra M. Barenu u J. [lunap I'mn Be3syjy 3a nmepuon jenaH BeK HAKOH IOMEHYTOT, YII.
M. Beghelli, J. Pinar Gil, Cast Bronze Vessels in the 6th-9th Centuries. Production centres,
circulation and use in ecclesiastical and secular context, Archéologische Korrespondenzblatt
49/3, 2019, 426. Hexu aytopu Hyne 1 MOTyhHOCT KacHHjeT 1aTOBama, MIpe CBEra Ha OCHOBY
YHICHULIE 12 je KpJar MpoHal)eH y 0CTaBH HECYMIbHMBO JIATOBAHOj y XOpU30HT 9—11. Beka,
ym. I'. Mapjanosuh Byjosuh, op. cit, 136; I1. llInexap, op. cit, 189.

8 O tome Buiue y: P. Brown, The World of Late Antiquity. From Marcus Aurelius to
Muhammad, London 1971, 72-73; A. Cameron, The Mediterranean World in Late Antiquity
AD 350-600, London — New York 1993, 128-151; A. Cameron, Remaking the past, in: G. W.
Bowersock, P. Brown, O. Grabar (eds.), Interpreting Late Antiquity. Esseys on the Postclas-
sical World, Cambridge — London 2001, 2-5; R. Shorrock, The Myth of Paganism. Nonnus,
Dionysusand the World of Late Antiquity, London [etc.] 2011, 3-6; J. Elsner, Introduction, in:
J. Elsner (ed.), Empires of Faith in Late Antiquity. Histories of Art and Religion from India
to Ireland, Cambridge 2020, 3-6.
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Cn. 2 Ilpencrasa Jlnonuca Ha

HOHOM MO3auKy u3 dennkc

Pomynujane, kpaj 3./ mouerak

4. Beka (mpema M. XKusuh,

Ymemnura ocmeaperna

¥ yapckoj nanamu, y: W.

Ionoswuh (yp.), I'am3urpan

| - Felix Romuliana, beorpan,
2010, 134, ci1. 99)

Fig. 2. Representation of
Dionysus on the floor mosaic
from Felix Romuliana, end of
the 3rd/beginning of the 4th

century

Ba)KHO j€ HAIIACUTHU J]a CE IOl XPOHOJIOIIKOM OJPEIHHUIIOM ,,KACHA aHTHKA™ y
HOBHj€ BpeMe IOIpa3yMeBa JOCTa OyT BPEMEHCKH IEPHOI, IITO je Ipe CBera
3aCHOBaHO Ha KOHTHHYHPAHOM IIpeTpajaBamy KacHoaHTHYKe Kyarype.® Kama
je nentpanuu bankaH y muTamy, Jakie U €0 JyHABCKOT JIMMeca Ha KOME ce
Hanasu [loHTec, KaCHOAHTHYKH TEPHOI 3aBpIIaBa CE IOBIAYCEHEM POME]jCKE
BOjcke ca ceBepHe rpanuiie [{apcTsa mouetkom 7. Beka.l0

Pasmarpame o0nuKa, TEXHHKE M3paze, T€ JUBCHOT M ype3aHOT yKpaca
OBOT' Kpyara, MOTy MPY>KHTH 3HayajHe HA3HAKE O TOME KaJa je U TJIe HacTao,
0 YMETHHYKOj, KYITYPHO] W JAPYIITBEHO] MO3aJWHU H-ETOBOT CTBapama W,
KOHAYHO, O FHETOBOj yNOTPeOH. Y TOM KOHTEKCTY, BAXKHO je HAIJIaCUTH Ja je
3a HEroBO Calie[aBambe U3y3€THO BaXKHA YMI-EHUIIA J1a je Y MUTamby Kpyar oj
MeTana, Oynyhu 1a cy MeTajJHU MPEIMETH JaTOBAaHU Y aHTHYKHU, KACHOAHTHYKU
a ¥ CPEAHH-OBEKOBHU IIEPUO HEPETKO MPETaaHy, Te je YKyIIaH Opoj 10 JaHac
CadyBaHMX 3HATHO MamU 0J MPBOOHUTHOT Opoja. C THM y Be3H, KACHOAHTHIKH

9 A. Cameron, The ,, long“ Late Antiquity: a late twentieth-century model, in: T.P.
Wiseman (ed.), Classics in Progress. Essays on ancient Greece and Rome, Oxford — New
York 2002, 165-191; A. Marcone, 4 Long Late Antiquity? Considerations on a Contriver-
sial Periodization, Journal of Late Antiquity I/1, 2008, 4-19; b. Bpanemesuh, Pazmamparse
npobnema nepuoouzayuje eusyenne Kyimype barkana y xacrnoj anmuyu, y: P. B. ITomosuh,
Cpricka Teonoruja nanac. K. 8: 300pHUK pajoBa 0CMOT FOJUIIHLET CUMITOCHOHA OPIKAHOT
Ha [IpBociaBHOM GorocmoBckoM akynrety 27. maja 2016, beorpax 2017, 163-170 ca
crapujom sureparypom; O. Inexap, Kachoawmuura apxumexmypa u pumyan. Llenmpannu
banxan usmehy ucmoxka u 3anaoa, beorpan 2019, 12-13.

10 O. HImexap, op. cit., 16 ca auTepaTypoM.
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Cn. 3 JlnoHncoBa mpatmka, Tanucepuja, S—7. Bek, MeTponoiuteH mysej, tbyjopk
(pororpaduja y jaBHOj ynorpedu)

Fig. 3. Tapestry with Dionysian Entourage, 5th-7th century, Metropolitan Museum of Art,
New York (photo in public use)

MpeAMETH HAYMILCHH O MeTaja He MOTy C€ IpOy4YaBaTH Y BEIITAYKU
OTPaHUYCHO] KYITYPHO] WK Teorpadckoj meinnHu, Beh ce MOpajy TyMaduTH y
IIHPEM MEIUTEPAHCKOM, EBPOTICKOM H €BPOA3HjCKOM KYATyPHOM KOHTEKCTY.
I'menanu xao menrHa, MOTHBY M3BEICHU HA Ty, BPATy W IPIINU KpJara
n3 [loHTeca BehHOM Cy IMOHHM3H]CKOT KapakTepa. bor 3amTuTHUK Beretanuje,
BHHA, TIECME U ITO30PHINTa OHO je N3y3eTHO BaXKaH KaKo Y CTApHjOj TPUKO], TAKO
1 Y PUMCKO] PEIUTHjH, a MoceOHY je MOIMyIapHOCT CTEKA0 Kao TICUXOTIOMII, OHAj
koju je HernoBpehen ycmeo ga cube y Xan, Te cTora npeacrasiba Besy usMehy
CBeTa )KUBHX M cBeTa ympiux. OcuM Tora, cMarpaso ce aa ce JlnoHuc, ofHOCHO
Baxyc, xao 6or Bereraryje, KOHCTAHTHO OOHaBJba INOIYT CBOT PAaCTHHA Yy
MIPUPOAN, Ka0o U Ja HEeroBO IOIITOBAakE TapaHTyje JHOHU3MjCKa 33/10BOJHCTBA
TIOKOJHHKY Y 3arpoOHOM KHBOTY, 300T uera ce 00T 1 HberoBu OpojHU aTprOyTH
HEPETKO IPUKa3yjy y aHTHUKoj hyHepapHOj ymeTtHOCTH. |1 Ha kpuary uz [lonTteca
IMOHH3H]jCKH Ce KapaKTep MOXKE Ca CHTYpHOIIThY IPUIIHCATH JINBEHO] IPEICTaBU
MaHTepa WM JIaBa/JIABHIE Pa3jallJBCHUX YEJBYCTH, T€ Ype3aHHM (pU30BAMA
ca MOTHBHMA BHHOBE JI03€ H OpIJbaHOBOT JHcTa. HeoBHUCHO o7 ToTa ma i je
MprKa3aHa XUBOTHIHA MTAHTEP WM JIaB, 00e ce Be3yjy 3a JIMOHMCOB MOXOA y
Wuaujy, Tako3BaHU UCTOYHU TPHjyM}, U3 KOT je IOBEO er30TUYHE JKUBOTHILE Ca
KOjHMa Ce TPYKH CBET JI0 TaJla HUje cycpeo. BUHOBa J103a, Nak, yKasyje Ha FherOBO
oTkpuhe TeXHOJIOTHje Tajemha BUHOBE JI03€ U MPABJhCHA BUHA, TC YIIO3HABAILE
rpuKkor cBera ca BHHOrpagapctBoM. Crora cy nmbarnuoHe xpTBe ymyhene

11 Dionysus, in: S. Hornblower, A. Spawforth (eds.), The Oxford Classical Dictionary,
Oxford 19993, 479-482.
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+$o leyén}oN\ﬂ,c\ToNAHM TACHOVNGT

Cn. 4 Harnme Ha xpuary u3 [lonreca (npema L. Popovié, Bronze flagon from Pontes with an
inscription from the 29t Psalm of David, Starinar LXV, 2015, 124, fig. 2b)

Fig. 4. Inscription on a jug from Pontes

Jlnonucy 00aBe3HO cajp)kalie YUCTO WM BOAOM pazbiaxkeHo BUHO. KonavHo,
Op1sbaH je JlnoHncoBa OMibKa 071 KOje My je HAuME-EH BEHAIl U KOjOM je yKpalleH
tupc.12 Y ymernoctn antuuke ['puke u PuMa, Kako Ha CITMKaHUM Ba3aMa, Tako
U y 3UJHOM CJIHMKapCTBY M Ha MOIHUM Mo3auiuma, Jlnonuc omHocHo baxyc,
HEPETKO ce MpHKa3zyje Kao Tpujym(arop y 4ujoj cy npaTkH caTUpH, CUIICHU U
MEHaJIe, KOju CBUPAjy, TUICITY U 1MeBajy. boxkaHcTBo Hajuernihe jamnie Ha maHTepy,
THUTPY, JIECONap Iy FIIH JIaBy (FJTH HEKOj MEIIIaBUHH OBUX JKUBOTHIHA) HIIH j€, TIAK,
MpUKa3aH Kako CeIH TMOKPaj HEKe Ol OBUX €T30THYHHX 3BEPH. Y TOM CMUCITY
MoceOHO je WHTEpEeCaHTHAa, M TOTIYHO Jpyraddja, MO3HaTa KaCHOAHTHYKA
Mo3an4ka npezacrasa JJnonnca uz @enukc Pomynujane (ci. 2). To je MKOHMYHA
nmpeacTaBa OOKAaHCTBA CBelleHA HAa HAjOCHOBHHjE €JeMEHTe: MoJyHaror Oora
ca THPCOM, BEHIIEM O] OpIlbaHa Ha IVIaBH, OKPYKEHOI BHHOBOM JIO30M, KOjU
cenu Kkpaj neonapaa. Jakne, Jluonucos Tpujymd ce, o yTHIIajeM CBEYKYITHE
KJIMMe KacHe aHTHKe, camor kpaja Il u moderka IV Beka, u HapacTajyhe cHare
xpuithaHcTBa, TpaHC(HOPMHCAO Y CBEJEHO HKOHOTPA(CKO pelIehe Koje MalluM
OpojeM eleMeHara HCKa3yje MHOIITBO 3HA4YCHa KOje OBaj THII IPEACTaBa
uMIUTHIEpa. JIHOHN3HjCKY eIeMEeHTH Ha Kpuary u3 [loHTeca jom cy cBeneHHju:
MaHTEp WK JIaB y YeJbYCTUMa HOCH YHTAaBY IOCYINY, JOK OpIIJbaH U BUHOBA
1103a, cBeTe OnIbke y JIMOHHCOBOM KYJTY, HECYMEIHBO MOTBPhYjy CHAXKHY BE3y
ca MKOHOTrpadujoM THUIIMYHOM 32 KyIT Oora 3allTUTHHKAa BHWHA, BEreTalluje,
MO30PHIITA, AJIM U [yIIa MPEMHHYIIUX. Y TOM CMHUCIY TpeOa MOMEHyTH H Ja
MpelcTaBa MTHIE, HAaKO Ce HE MOXKE CMAaTpaTd y IOTIIYHOCTH CIeHU(PHIHOM
3a JIMOHUCOB KY/IT, HU MaJlo He OJICTYIa O JMOHHM3UjCKOT Kapakrepa Hocye.
Hanwme, ntuue npumanajy oHOM CTaHAApAHOM HKOHorpa(bCKOM perneproapy,
KOjU yKa3yje Ha TPaIuIMOHAIHE PUMCKE BPEIHOCTH y KOj€ CIaJajy YUbCHE
I00puX Jiena, MoOOKHOCT, MyIPOCT U YOIIIITe y3eB Jby0aB mpeMa Impuposu. 13
Kao TakBe, nTuIle ce HEpETKO jaBJbajy Mel)y BHHOBOM JI030M U MyTHUMA Y
M3Pa3HUTO JUOHU3HU)CKUM CIICHAMA.

OBako BUILIC3HAYaH KapakTep Kynrta JIHOHKCA yTUIIAO je Ha TO J1a Ce KYIT
JOCTa IYTO OpxKao ympkoc pactyhoj cHa3u xpuirhaHcTBa, OITO CE HajjacHUjE
youaBa yImpaBo Ha OpojHHM [eluMa MpUMEHhCHE YMETHOCTH: TalucepHjama,
mocyaaMa — PUTYaIHUM U OHUM 3a CBaKOTHEBHY yIoTpely, TUNTHCHMA B TaKO

12V uxoHorpaduju JIMOHHCOBOT MCTOYHOT TpHUjyMda BeoMa 4ecTo ce MpHKa3syje
BUILIE PA3IMYMTHX E€r30THYHUX XKMBOTHIbA, 8 BUHOBA JI03a U OpIIJLAHOB JIMCT 00aBE3HU CY
arpulyTun 6ora U y 0Boj BpcTH cueHa, yi. K. Dunbabin, The Triumph of Dionysus on Mosaics
in North Africa, Papers of the British School at Rome 39, 1971, 54, P1. XII, P1. XIIIa, Pl. XVIa.

13 R. M. Jensen, Understanding Early Christian Art, London — New York, 2000, 12.
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JlaJbe, OJ1 KOjUX ce HeKH JaTyjy 4ak u 710 7. Beka (ci. 3).14 O mperpajaBamy KynTa
CBeIOYe W MHCaHH W3BOpH, oceOHOo e Dionysiaca Honyca n3 [lanomonmca
y Erunry, koju je mpema HOBHjUM TyMauelhHMa HACTa0 y MOCICOHUM
nerieHrjama 5. Beka.!> OH je moceehen J[MOHMCY, BETOBOM poljey, KHUBOTY,
nyroBaky y MHIUjy W TpujymdanrHoM noBparky. He uynn dnmeHuma aa je
jenaH oBakap emn Hactao ynpaBo y Erunty. Tamomma atmocdepa, a moceOHO
arMoc(epa y KaCHOAaHTHYKO] AJIEKCaHAPHjH y K0joj je xuBeo u HoHyc, Ouma
je BeoMa crieru(uyIHa CTora IITO je YIPKOC 3BAaHMYHOM XPHUIITNAaHCTBY J0OCTa
Iyro mperpajao HeorularoHuzam.l6 Yak je m cam Honyc Omo xpunthanuH,
KOjU je ocuM ema o [IMOHHWCY ayTop jeJHOr IO CBOM KapakTepy IOTIYHO
xputthaHckor cnuca, [lapagpase Jesanhera no Jogany. Y nutamy je 3anpaBo
moeMa, Koja omucyje XprCTOB JKMBOT 3aCHOBaH Ha NMOMEHYTOM JeBaHhelpy, a
KOja MMa eIICKHA KapaKTep M MHOTe JUOHHU3HWjCKe eleMeHTe, Mely kojuma ce
moce0HO HaIIaIraBajy XpucToBe PeuH ,,Ja caM UCTHHCKH YOKOT 1 OTall Moj je
BuHOrpamap™ (Ju 15: 1).17

Oga, Ham3mien, murpecrja o Honycy u3 IlaHomomnica u mHEroBOM ey
3alpaBo je BeOMa PEYMTO CBEIOYAHCTBO O TOME Jia je MperuiuTame Hacieha
AHTHKE U XpUIThaHCKE TEOJIONIKE MUCITH OHJIO TOTOBO YOOHYajeHa I0jaBa y CBUM
CerMEeHTHUMa KaCHOAHTHYKe KyJIType. YIIpaBo cTora ¢y U MHOTra UKOHOrpadcka
pelieha, WHUIUjaTHO KpeupaHa 3a moTpede HexpuiihaHCKUX KyaToBa,!8
nocta pano npuxpahena mely xpumhannma. ¥ KOHTEKCTY TIOMEHYTHX MOTHBA
Ha kpuary u3 [loHTeca TO ce MOCeOHO OJHOCH Ha MOTHB BHHOBE JIO3€ Kao
CHUMOOJ KpBH XPHUCTOBE M E-ETOBE YITHMATHUBHE XXPTBE 33 CHACCHE JbYACKOT
pona. Y muTamy je MpoLec CENEKIje OHUX elIeMeHaTa KOjH Cy MOIIH OHTH
PEHHTEPIPETUPaHd ¥ KOMOMHOBaHM ca JAPYT'MM MOTHBHMA, Kako OW ce
MPIarOqIIH moTpebama XpumhaHa, Te ce y TOM KOHTEKCTY MOTY pa3yMeTH
TMBEHE MPEICTaBe ITUIIC M OBHA I jarkeTa, Kao M Ype3aHd MOTHB KpcTa U
JIETMMAYHO N3MEHEH TeKCT Tpeher ctuxa 29. ncanma Ha Kpuary u3 [lonreca.

Beh je pedeno na je kpuar nponal)eH y 0CTaBH y apXEOJIOUIKOM CIIOjy U3
paHor cpelmber Beka, y KOjoj Cy ce y3 Iera Haja3wie W pa3jinuuTe rBO3JICHe

14 V. F. Lenzen, The Triumph of Dionysos on Textile of Late Antique Egypt, Berkeley
— Los Angeles 1960; S. MacMillan Arensberg, Dionysos: A Late Antique Tapestry, Boston
Museum Bulletin 75, 1977, 4-25; K. Weitzmann (ed.), Age of Spirituality. Late Antique and
Early Christian Art, Third to Seventh Century, New York 1979, 128, 141-155; L. To6rok,
Transfigurations of Hellenism. Aspects of Late Antique Art in Egypt, AD 250-700, Brill:
Probleme der Agyptologie, Vol. 23, 2005, 233-236, 257-258; S. Moraw, Visual Differences:
Dionysos in Ancient Art, in: R. Schlesier (ed.), A Different God? Dionysos and Ancient Poly-
theism, Berlin 2011, 242.

15 AxopuHTH mpemtaxe aaroBame 10 oko 470. rogune, cMarpajyhu ga je Honyc
x)uBeo o1 oko 400 1o oko 470. rogune, ym. D. Accorinti, The Poet from Panopolis: An Ob-
scure Biography and a Controversial Figure, in: D. Accorinti (ed.), Brill's Companion to
Nonnus of Panopolis, Leiden — Boston, 2016, 30.

16 C. Haas, Alexandria in Late Antiquity. Topography and Social Conflict, Baltimor
— London, 1997, 128-172; J. S. F. Dijkstra, The Religious Background of Nonnus, in: D. Ac-
corinti (ed.), Brill's Companion to Nonnus of Panopolis, 83-84.

17 R. Shorrock, The Myth of Paganism. Nonnus, Dionysus and the World of Late
Antiquity, London [etc.], 2011, 49-78.

18 R. Shorrock, op. cit., 55.
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Cn. 5 Munmnjarypa ca npeacraBama 6orocimyxOennx npeamera, Lltyrrapreku ncantup,
Cod. Bibl. fol. 32, [66] 31V, 9. Bek (doTorpaduja y jaBHO] yrnoTpeOu)

Fig. 5. Miniature with representations of liturgical objects, Stuttgart Psalter, Cod. Bibl. fol.
32, [66] 31V, 9th century (photo in public use)

anarke. [IpHImKkoM HCTHX apXEOoJIONIKUX UCKOTIaBambha, y ONU3WHY CY OTKPHBEHE
JOIII JIBE OCTABE: Y jJETHO] ce y3 aJiaT Hajla3uia U OpoH3aHa KaJIMOHHMIIA, a Y Tpehoj
joIII jeHa OpoH3aHa KaJHOHHUIIA M OKOBH KibUTe (BepoBarHO CBetor [Tucma uimu
HEKe Ipyre 60rocIyKOeHe KIbHre), KOju Cy Takol)e Ouitn u3BeneHu o 6ponse. !9
Bynyhu na cy cBe Tpu ocTaBe OTKpHBEHE HEJANICKO jeHa O APYTeE, TE 1a CE CBE
TPH IaTyjy Y PaHOCPEIHOBEKOBHHU ITEPHO. 011 9. 1o paHor 11. Beka, pa3oxkHO je
MPETIIOCTABUTH JIa CY ce MpoHal)eHH IpeIMETH KOPHCTHIIN TOKOM OOTOCITyKera
y HEKoj JI0 AaHac HeoTKpuBeHo]j LpkBu y [lonrecy.20 To ce cBakako omHOCH
u Ha Kpyar. HaTmic Ha meroBoMm Bpary ca TEKCTOM IcanMa ,Jlutac [ocroamu
HaJ Bojama BackpcHyha®, TauHMje fena CTUXMpE Koja ce uuTa npu ocBehemwy
BOJIC, IIpe cBera Ha borojaBibeme, jaCHO Cyrepulle HeroBy OOrociyxkOcHy
¢yakujy (ci. 4). 3a pasnuky ox 300MOp(GHHX IIPEACTaBa H3ITUBCHHX HA
JpIIIA Kpyara ¥ MOTHBA Ype3aHUX Ha KETOBOM Bpary W TpOyXy, HATIIHC je
MPWJIMYHO HEMPEIU3HO ype3aH, MITO MOXeE Ja yKa3yje W Ha TO Jia je KaCHHjer

19 T1. Ulnexap, L{enmpannu Barkan 00 7. 0o 11. éexa, 186—-189.

20 TI. IInexap, op. cit., 190. CBaka (pyHKIHMOHAIHA [PKBA je MOpaJia OMTH onpeMibeHa
ca HajMame jeJHUM KOMIUIETOM O0rociyXOeHor mprubopa, Koju je Morao OUTH JIyKCY3HHjH
WM CKPOMHUJH Y 3aBUCHOCTH OJ] Pecypca IPKBEHOT PYKOBOJCTBA U 3ajeanue, B. M. Beghe-
1li, Gems and precious stones from the Bible to the Liber Pontificalis. Gems and Precious
Stones in the Early Medieval Churches: combinations, colours and context, in: A. Hilgner,
S. Greiff, D. Quast (eds.), Gemstones in the First Millenium AD. Mines, trades, workshops
and symbolism, International conference, October 20th-22nd, 2015, Mainz 2017, 233-275. Y
rytraprckom ncanrupy n3 820-830. ronune, Ha 1. [66] 31V, HacnuKaHu cy OOroCIyXO0eHH
MPEJIMETH, T€ CTOra OBaj PYKOIHUC NPEACTaBJba 3HA4YajaH MKOHOIPA()CKU M3BOP MPEKO KOT
CMO YIO3HATH Ca BUXOBUM H3IVIEIOM, YIIOTPEOOM M MaTepHjainMa oJf KOjHX Cy HA4HuFbEHH.
CnuyHO BHIMMO U Ha T3B. Prxa marenu u3 5. Beka, yn. K. Weitzmann (ed.), Age of Spiritual-
ity, 611-612, cat. no. 547.
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naryma oz came nocyze. Meru varmic ypesan jenHa Jez[HOM cpeOpHOM Kpyary
OTKpHBEHOM y Bpamy y AnGanuju, Koju ce y Hay4qHO] JHTEpaTypu Hajqemhe
KOpHCTH Kao aHanoruja oHoM u3 [lonreca.2! Kpuar u3 Bpama gatosan je y 7.

WK 8. BEK, aJIM OCUM HEKHX OMIITHX CIIMYHOCTH HE MOXKE C€ CMaTpaTH HOTITYHO
MOY3JaHOM aHAJIOTHjOM HaleM IpeaMeTy. Hamme, ocuMm YumbeHHUIIE Ja je Ha
BpaToBUMa 00a ype3aH HCTU TEKCT T¢ T'€HEepasHe CIWYHOCTU Y (BIOpaTHUM
MOTHBHMA,22 OHHU Cy 3alpaBo JA0CTa Pa3IMYUTH: PA3IUKYjy CE 0 Marepujary
071 KOTa Cy HaUHIbEHH, T10 U3IVIey CaMe MOCye, [0 HAYMHY Ha KOjU Cy N3BEeJICHU
YKpacH, U Tako Jajbe. JeNHO je MOy3AaHo Ja cy o0a CIyXXuia UCTOj CBPCH —
YyBamy OCBEIITaHe BOJIE, Ha IITa yKa3yje HOMEHYTH TeKcT. Jour nBa npoHalena
IpUMepa Mocyza o MeTalla CBeZiode y IPHIIOT Te3U LPKBeHe yrnoTpede Kpyara.
Hawnwme, jenan kpuar n3 TupxaynreHa y Hemaukoj nma Ha IpIiiy Ha JATHHCKOM
je3UKy ype3aH HaTIHC OIeCTOr cTuXa 26. mcaimMa ,, YMUBaM MPaBIoM pyKe CBOje,
1 uzieM oko xpTBeHnKka Teor, [ocone®, nok npyru npumep 3aemne u3 [ yTuHreHa
y llIBajiapckoj Ha TPYKOM TO3MBAa Ha PHUTYalHO mpame.23 Jlakie, HaBeneHU
MpUMEpH HEJIBOCMHCIICHO yKa3yjy Ha HBHXOBY JIMTYPrHjCKy QYHKIH]Y, Kaja je
HETIOCPETHO TIPe eBXapUCTHj€ CBEIITCHUK MOPao Aa 00aBU YHH Iparmba PyKy, U3
Kp4ara (Tocyze 3a BoJy) 1 ymMmuBaoHHKa (ci1. 5). Takohe, BaxkHO je HaOMEHYTH
Jla HEeKH, IpeMaa MaloOpojHH, MoJany yyhyjy a cy OHH MOXJAa HAaCTalH y
paauoHuIiaMa MctouHor Menurepana.24 Haume, o oOnuKy M IUMeH3HMjama
Hail Kpuar rnojicehia Ha jouI JBa Kpuara cauyli-eHa OJl INIEMEeHUTHX MaTrepHjania
u3 Pycuje u Pymynuje, koju ce natyjy y kacHu 7. u 8. BeK, 1 Ka0 TakaB IpUMaga
T3B. 0aJKaHCKOM, OJHOCHO KOPMHTCKOM THITy rocyna. OBa rpymna MCTOYHHUX
mpuMepa ykasyje Ha oOpasall Koju acolipa Ha oHe ca 3anana u ca Jleanra, of
KOjUX je CBAKH BE3aH 32 PETHOHAIHY TUCTPHOYIH)y.2S Jlakie, y mupeM apeary
MEIUTEePAHCKOT 0aceHa (pOpPMUpPAO Ce M3BECHH THII Kp4ara KOjH je 4ecTo Omo
MIpeAMET TPTOBUHE U KOjH CE yIOTPeOIhaBao O AaHTUIKHX BPEMEHa, a 3apKao
ce ¥ KacHuje.

OcuM HaTmHca W KpCTa, Kao HajuCTaKHYTHjer XpHIThaHCKOr cuMOoIia
ca CHXHUM NMPO(UIAKTHYKUAM 3HAYCHEM,20 KOjH HEJIBOCMHCIECHO MOTBphyje
XxpuNaHCKH KapakTep IpeaMeTa, ype3aHd GIOpalHH U TeOMETPH]jCKU
MOTHUBH, T€ JIaB, ITUIAa ¥ OBaH (WJIH jarkbe) ce, Y CKIaay ca KaCHOAHTHYKOM
XpuIrhaHCKOM TPAJMIUjOM, TaKOhe MOTY TyMauuTU U Y XpHIThaHCKOM KJbYUy.
VY KacHOAHTHYKO] XpUIINaHCKO] YMETHOCTH YOOHMYajeHO je MOoMMare MTUIE
kao rosry6a Cseror [lyxa Te ce uecto Moxke Halin y ckiomy creHe Kpmrema

21 1. Popovic, op. cit., 123-127.

22 1. Popovié, op. cit., 125, fig. 3.

23 F. Garscha, Die Bronzepfanne von Giittingen, Germania 17, 1933, 39f; M. Trier,
Ein koptisches Bronzegefdf3 des 7. Jh. aus dem Grdberfeld bei Tierhaupten. Oberbaar. Be-

obachtungen zur Siedlungs- und Sozialgeschichte, Bayerische Vorgeschichtsblitter 57, 1992,
277-298, mocebHo 280.

24 M. Beghelli, J. Pinar Gil, Cast Bronze Vessels in the 6th-9th Centuries, 426,428, fig. 21.
25 Jbidem, 426, f.n. 48.

26 B. Baert, A Heritage of Holy Wood: The Legend of the True Cross in Text and Im-
age, Brill 2004; R. Viladesau, The Beauty of the Cross: The Passion of Christ in Theology

and the Arts from the Catacombs to the Eve of the Renaissance, Oxford University Press
2006.
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Cix. 6 Can Butane y PaBenn, cBon npessurepujyma, 6. Bek (pororpaduja y jaBHOj
ynotpeon)

Fig. 6. San Vitale in Ravenna, vault of the presbytery, 6th century (photo in public use)

XpuCTOBOT, a jarmeTa (YKOJHMKO je OBIIE 3aucCTa O HBeMy ped) Kao Jarmera
Tocnonmer, agnus Dei, Bu3yeiHe Metadope 3a XpUCTa U BETOBY JXPTBY, KOje
ce vecto jaBiba y cueru Jobpor mactupa (Ju 10: 14-16).27 Umajyhu cBoje
napanene u 'y jyaejckoj (Mc 53: 7) u y npe-xpumhaHCcKoj pUMCKO] PEeNUTH]H,
MOTHB jarkheTa Kao CUMO0JIa YITUMAaTUBHE XPUCTOBE XPTBE IMOCTAO j€ jOIII O]
2. BeKa jeiaH o] Toroca y ciucuMa XpuiihaHcKuX nucarna.28

[IpencraBe nTuie M jarmeTa BEOMa CE€ PaHO jaBJbajy y XpHUIINaHCKOj
YMETHOCTH M XPUIINAHCKOM KOHTEKCTY YOIIIITE. JeqaH MHTepecaHTaH J0Ka3
npencTaBiba HaBox w3 Liber Pontificalis, Xoju ce natyje y paHu 6. Bek, a y
KOME Ce ONHCYje YHyTpallma ornpeMa JlatepaHcke KPCTHOHUIIE M3 BpeMeHa
BragasuHe napa Koncrantuna I (306-337).29 [locebHa maxma je mocBeheHa
CKYJINITOPATHO] TPYINH Y YHYTPAIIHOCTH KPCTHOHUIIE, Koja moaceha Ha cieny

27 T. Mathews, The Clash of Gods: A Reinterpretation of Early Christian Art, Princ-
eton 1993; P. C. Finney, The Invisible God: The Earliest Christians on Art, New York 1994;
R. Jensen, op. cit.

28 Q. Brandt, Deer, Lambs and Water in the Lateran Baptistery, Rivista di archaeolo-
gia Cristiana 81, 2005, 137.

29 The Book of Pontiffs (Liber Pontificalis). The Ancient Biographies of First Ninety
Roman Bishops to AD 715, revised edition, translated with an introduction and notes by R.
Davis, (Translated Texts for Historians VI), Liverpool University Press 2010, 17.
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Kpmrema, a Kojy 4MHE CpelWIIma MPEACTaBa jarlbeTa O 37aTa, U3 YHjHX
ycTa je WCTHUIaja BOAa, IOK Ce ca IEHEe JECHE CTpaHe Hamaswia y cpebpy
M3BE/ICHA MpE/iCTaBa XpHCTa, a ca IieBe, takohe y cpebpy, ckymnrypa JoBana
Kpcrtutesma, xoju je y pykama Hocno Harmwmce ,,Ecce Agnus Dei ecce qui toll-
it peccata mundi / I'me Jarme Boxwuje koje y3uma Ha ce rpujexe cpujera” (JH
1: 29). OBa mpexcraBa jarmeTa M3 JaTepaHCKE KPCTHOHUIIE, KAO0 U OHE U3
KaTakoMOu, cmaga Mmel)y HajpaHuje OO0 JaHac IIO3HATE MpeACTaBe JarmeTa
Boxjer.30 Ykonuko je, nak, ped 0 OBHY, a HE jarkeTy, XPUCTOJIOLIKO 3HAUCHE Ce
Takohe He Mema. Haume, npencraBa oBHa Takohe amyaupa Ha *KPTBY XPHUCTOBY,
KaKBa je BU3YeJIHO onucaHa y cieHu JKpree ABpamMoBe, Kao HHIUPEKTHE CIIMKE
OZIHOCHO CYNICTUTYyTa XPHCTOBOM CTPaiamy Kao 3aJory 3a OynyhHOCT JbyCcKOT
poza ¥ BEYHOT XKMBOTA, IITO MOKEMO J1a BUIMMO Ha IIpHMepy capkodara prae-
fectus urbi rpana Puma - Jyauja bacyca (Junius Bassus).3! Takohe, xpTBOBame
HcakoBo urpa BeoMa UCTaKHYTY YJIOTY Kao Ipedurypanyja eBXxapucrtuje, oamr
Kao W XpTBe ABesba m Menxuceneka, MTo ce MOKE BHACTH Ha IPHMEpUMa
MO3au4Ke JICKOpaIije OITapcKor mpocropa IpkaBa Can AnonuHape uH Kiace
(San Apollinare in Classe) u Can Burane (San Vitale) y PaBenu, npu yemy
ce Ha CBOAY MpE3BUTEpHjyMa Npyre LPKBE Hallasd W IMPeICTaBa jarmera
Boxwujer (ci. 6).32 Mnak, BepoBarHO Haj3HaYajHH]ja yIoTpeba mapaiene uamelhy
Hcaka n Xpucra 6uia je IUTYprujcka, 0 4eMmy joIl of Kpaja 4. Beka cBemoue
YHTamka TOKOM Backpuimer O71emba, Koja Cy, Kako ce YMHH, YUTaHa Ha 00a Kpaja
Menutepana — y Jepycanumy, a BepoBatHO ¥ 'y Munany.33 OcuMm nuTyprujcke
yJore, y KaCHOQHTHYKOj YMETHOCTH 4YecTe MpPEeACTaBe jarmheTa ca roliyooM u
KPCTOM y3 00mJbe (hrropalTHIX MOTHBA ¥ IIpeIUieTa BUHOBE JI03¢ MOTy ce Hahu
U Ha capkodas3muMa, IoIyT OHOT Ha capkodary u3 Beh momenyrte npkee CaH
Amnonunape uH Kiace y PaBenu, y karakom0ama, pesbepuma, u ap.34 KoHadxo,
JIaB je y KaCHOAHTHYKO] M BH3aHTH]CKOj YMETHOCTH NPEACTaBIba0 CUMOOI
ykpoheHe KUBOTHIbE, ITO Ce TaKkol)e MOXKe YNTATH Y PaHUM Xaruorpadujama.
BuzyenHo ce yecTo mpencraBibao y 6opbama, ¥ TO Hajlpe ca cTapo3aBeTHUM
napem JlaBugom (1 Cam 17: 34-36), a y ucto Bpeme, MOTao je OUTH CUMOOI
Xpucra mobOepHMKa, 3a ITa je Kao CTapo3aBeTHA Mapajurma KopuiheHa
n cnena Jlanwna y naeiboj nehuun.3> OBhe je ped o CHUMOOSMYHHUM U
QJIETOPHjCKUM BU3YEIHUM HIMOMHMMA KOjU Cy OMJIM BPJIO MOIMYIAPHU Y KacHO]
aHTHIM Ha TPOCTOpPY 4MTaBor MeauTepaHCcKor OaceHa M HeroBor 3aieha.
Ha Toj nmpemucu je cBoje monmame YHTaBe KaCHOAHTHUKE KyIType 3aCHOBAO
3a4eTHHK FHEHOT MHTEH3UBHOT M3ydaBama, [Iutep BpayHn. VY jennoj on CBO_]I/IX
W3y3eTHUX CTyauMja, bpayH je Harmacwo ma ce mpoMeHe Koje ce JemaBajy y

30 O. Brandt, op. cit., 133-134, 139; R. M. Jensen, op. cit., 141-143 (noce6Ho 143).

31 R. M. Jensen, The Offering of Isaac in Jewish and Christian Tradition: Image and
Text, Biblical Interpretation 2.1, 1994, 85-110.

32 R. M. Jensen, Understanding Early Christian Art, 143-148; D. M. Deliyannis,
Ravenna in Late Antiquity, Cambridge University Press 2010, 223-250, 259-273.

33 R. M. Jensen, Understanding Early Christian Art, 146.
34 R. Jensen, Understanding Early Christian Art, 141-148, noce6ro 146.

35 A. P. Kahzdan (ed.), The Oxford Dictionary of Byzantium, Oxford, 1991,
1231-1232.
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MIOMEHYTOM pa3no0Jby MOTY Pa3yMeTH Kao ,,peIUCTPHOYIIHja U PeOpKecTpaLuja
KOMIIOHEHATa Koje cy Beh BekoBuMa mocrojane y MemurepancKoM cBeTy  (IpeB.
ayt.).36 Jlakie, ynTame W pasyMeBame HEXpPHIThaHCKUX CHMOONa, MOTHBA H
TeMa y XpuIIhaHCKOM KJbY4y OHJIO je CTaHAapIHO Y KACHOAHTHYKOM TICPHOY,
a 3aJIp>Kajio Ce M 'y CPEeIIOBEKOBHO] MKOHOTpaduju.37

Hmajyhu ropeHaBeneHO y BHAY, MOXEMO 3aKJBYUHTH Ia BAXKHOCT
mpeaMeTa KakaB je Kpuar u3 [loHTeca CBEIOYM O MHOTOCTPYKMM HAauHHHAMA
Ha KOj€ je KACHOAHTHYKO JIPYIITBO apPTHKYJIHCAJIO CBOj HACHTUTET U Y KOjUMa
Pa3sHOBPCHHU NpeaMeTH (IIOMyT METAJIHMX, KePaMHUKUX, CTAKJICHHUX IOCYAa,
TEKCTHUJIA, HAKKUTA U JIP.) CIYXKEe Kao CBEJJOYAHCTBA KOjUMA Cy U3PaXKaBaJu CBOjY
NpeUILCHOCT U MHTEICKTYyadTHy CaMOCBECT, MEpLENIHjy CBeTa OKO cebe u
MpoOMEHe Kpo3 Koje Cy, Kao npymTBo, mponasund. Crora Hehemo morpemmru
aKo I0jaBy MOTHBA TUOHH3H]CKOI KapakTepa Ha KpUary ca XpUIIhaHCKUM
HarmicoM U3 [loHTeca mMpoTyMadnMo M Kao ofpa3 XpUCTHjaHU30BaHE paideia
(moudeio), THIMYHE 32 KACHY aHTHKY, Koja m3Mel)y ocTasor mojpasymMeBa Ja ce
CTapHyju HeXpUIThaHCKU MOTHBH PEJIUTH]CKOT KapakTepa He on0aItyjy a priori,
Beh ce mpuiarohapajy u TpaHCHOPMUIITY Y HOBU BU3YEITHH PEYHHK.38

HNaxo cy ucTopujcke OKOITHOCTH JIOBEJIE 10 TOTa J]a CE e10Xa KaCHE aHTHKE
Ha MPOCTOPY LEHTPAIHOTr jAeia balkaHCKOr MOJyoCTpBa OKOHYAa [OYETKOM
7. Beka, MojaBa MmpenMeTa TMOMyT OpoH3aHOr Kpyara u3 I[loHTeca ykasyje
Jla ce I0CTa JIYro M y U3MCHCHHUM OKOJIHOCTUMA MOXE MPUMETHTH U3BECHO
MpeTpajaBambe KACHOAHTUYKHMX BU3YEIHHX HIUOMa U HHUXOBO DPa3yMeBambe,
mpeTnocTaBuheMo y 3HATHO JPYyraudjeM KOHTEKCTy. Tako Cy M KaCHOAHTHYKE
mocyne, ymnorpe0JbaBaHe y CBAKOAHEBHOM JKUBOTY, Yy HpeXpHITNaHCKUM
KyJTOBHMA WIIM PaHO]j IIPKBEHO] JIUTYPTHjH, MOTIIe ONTH N3HOBA KopumiheHe, Te
je, KaKo TpPeTIIOCTaBIbaMO, KaCHH]€ ype3aHH HATIIC MOTa0 HACTATH MPUIHKOM
MIOHOBHE YINOTpede Kpuara, OBOTa IIyTa HECYMIBHBO Y DPEIHIHjCKE CBpXE.
Tume Ou ce 00jacHIIIO HEBEIITO W HEMPEIU3HO WCIIMCUBAKE CIIOBA, KOje Ce
YHEKOJIMKO Pa3jKyje Off MPEUU3HHjEe WM3BEACHUX JKUBOTHEA U YPE3aHHX
TEOMETPHjCKHX U (JIOpATHUX MOTHBA Ha Tely peaMeTa. To Ou, faxiie, 3HAYUIO0
Jia je IPBOOUTHO Kpyar Morao OuTH KopHumIheH y ceKyaapHe CBpXe WM MaK y
HEKOM HeXpUIITNAHCKOM KYITY, 1a OU, BPEMEHOM, IIPOMEHHUO HAMEHY, OJJHOCHO
6uo mpunaroleH morpedaMa paHOCPEIHOBEKOBHE XpHUIThaHCKE 3ajeHHULE U,
3HATHO KOHKPETHH]e, OOTOCTYKEHwY.

KonTnHynpana ynorpeba mojeAMHUX MpeaMeTa, IOy T OBOT KOjH je TeMa
HAaIleT paja, CBEJAOYHM HE caMO O FHbHXOBOM 3Hadajy W BpegHOCTH Beh ykasyje
Ha HauMHE Ha KOjH Cy HapOAM MOKPIITCHH Y PaHOM CPEOI-eM BEKY yCBajallid
onpeheHe emeMeHTe KAaCHOAHTHYKOT IPYINTBEHOT H3pa’kaBama, IOTPEOHMX
o0mJaja, HAYMHA KUBOTA, YMETHOCTH, KYIType  Ap. [IpyrumM peuanma, y Bpeme
TpaHchopMalirje KaCHOaHTHYKOI CBETa, Ha Ipeiiasy y CpelibH Bek, Koje je
WHTCH3UBHO MPOXKETO MI/IFpaHI/IjaMa U PpasHOBpPCHUM BHJOBHUMA KYITYPHC

36 P. Brown, The Making of Late Antiquity, Cambridge — London, 1978, 8.

37 M. Vicelja, Religious Iconography, in: C. Hourihane (ed.), The Routledge Com-
panion to Medieval Iconography, New York, 2017, 469-494.

38 O oBom ¢enomeny ym. b. Bpanemesuh, O. lllnexap, Yemonuuerwe nesuomusoe.
Ka paszymesary nopexna u paszeoja ukomoxpaduje npasnoz npecmonda u xemumacmuje y
nepuody kacte anmuxke, 3orpad 45, 2021, 7-8, ca cTapujoM JUTEPATypOM.
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pa3sMeHe, HEKaJallikhe eTHHYKE, KYATypHE, IPYIITBEHE W BEPCKE TIpaHHIE
nocrane cy GuydaHdje, APYIITBEHH OJHOCH Cy C€ MEHhalH, €THUYKH M
BEPCKH HICHTHTETH CYy MOHOBO JehHHUCAHH, JOK j€ YMETHUYKO M3PaKaBAHE
ycanianieHo ca nmorpedaMa HoBUX 00HYaja M BepOBamba U Ka0 TaKBO NPEICTaBIba
PE3YIITAT TOT CIIOKEHOT Ipolieca TpaHcpopmaliyje.

Olga Spehar, Branka Vranesevié
(University of Belgrade - Faculty of Philosophy)
TOWARDS AN UNDERSTANDING OF THE ICONOGRAPHY OF THE BRONZE JUG
FROM PONTES WITH THE INSCRIPTION OF THE 29TH PSALM OF KING DAVID

A bronze jug from the ancient site of Pontes, in the vicinity of Kladovo, which was dis-
covered during archaeological excavations in 1983 and is now kept in the National Museum
in Belgrade, is dated in a wide range, from the 6th to the 9th century. Given the inconsisten-
cies in the interpretation and dating of the Pontes jug, we believe that a detailed iconographic
and stylistic analysis, which has been lacking in previous scholarship, is necessary in order
to fully and properly understand the significance and usage of this object.

It is a biconical jug, slightly more than 20 cm high, with a foot and an arched molded
handle, on the upper end of which is the head of a panther or lion/lioness with gaping jaws,
and on the lower end is the head of a ram or lamb. Above the head of a panther (or lion/lion-
ess), a bird is represented on the handle, while the third verse of the 29th Psalm of David
,»The voice of the Lord is upon the waters*, is engraved on the rim below the mouth of the
jug. Around and below this inscription, carved geometric and floral motifs line up in the form
of a frieze.

Since this is a jug made of bronze, we must emphasize the possibility of its re-use,
which was a frequent occurrence in the Late Antique and Medieval period, and accordingly,
its purpose could have been changed over time. Therefore, it is important to observe and
study it in a wider Mediterranean, European and Eurasian cultural context.

The motifs on the jug are mostly of a Dionysian character, primarily a representation
of a panther or a lion/lioness with gaping jaws, as well as carved friezes with vine and ivy
leaf motifs. At the same time, the bird, as another motif on the jug, belongs to the standard
iconographic repertoire, which points to traditional Roman values, such as good deeds, piety,
wisdom and, in general, love for nature, and its place in the overall decoration of this object
and in the context of the god Dionysus, seems to be quite justified.

At the same time, the Christian interpretation of the aforementioned motifs and the
entire decoration of the jug finds its place and is first read in the engraved inscription of 29th
Psalm of King David, or more precisely - the part of the verse that is read during the conse-
cration of water, especially on Epiphany, clearly suggesting its liturgical function. We have
to emphasize that the said inscription was done rather unskillfully, compared to the rest of
the decoration, that it might seem as it was created later, and that the jug was used de novo.

Apart from the inscription and the cross, as the most prominent Christian symbol with
a strong prophylactic meaning, incised floral and geometric motifs, and the lion, bird and
ram (or lamb) can also be interpreted as Christian motifs which further suggests that that this
object was used in Christian community during liturgy.

Therefore, we can conclude that the jug from Pontes testifies to the multiple ways in
which the Late Antique society articulated its identity and in which various objects (such as
metal, ceramic, glass vessels, textiles, jewelry, etc.) serve as testimonies by which they ex-
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pressed their refinement and intellectual self-awareness, perception of the world around them
and the changes they were going through as a society. At the same time, iconography of the
object, once again, pinpoints to its re-use and significance in Medieval society.



